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Logitech Zone Touch Mouse T400

Your Zone Touch Mouse T400

Soft grip

€- Logitech

4 English

Touch strip
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Your Zone Touch Mouse T400

_ Battery
Power switch status light
Battery
compartment
and receiver
storage
Unifying
receiver

.!1
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Set up your mouse

1. Plug in the receiver 2. Power on the mouse
Plug the Unifying receiver Move the power switch to
into a USB port. the On position.

Check the battery status light.
Red means its time to change
the battery.

Power switch in
the On position

6 English
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3. Software installation Visit the Product Page

You are prompted to install While you’re online, check out the
Logitech software that enhances  Zone Touch Mouse T400 Product
your Touch Mouse experience Page, your destination for world-
with additional gestures, class support.

smoother performance, www.logitech.com/support/t400

and personalized settings. In addition to software, you'll find

tutorials, troubleshooting tips,
and guidelines for using your new
Touch Mouse.

The Product Page is also home
to live forums that connect
you to a global community

of knowledgeable users.

Follow the onscreen instructions
to complete installation.

o No prompt?
Download the software from:
www.logitech.com/download/t400

English 7
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Using the mouse

One finger scrolling

Swipe up, down, or sideways
on the touch strip.

€- Logitech

8 English

Clicking

The Touch Mouse provides
full 3-button operation.

Click the left, right, or middle
area of the mouse surface.

Click the top 2/3 of the touch strip
to go to the Windows Start screen.
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Replace batteries Unifying

Remove the battery cover Logitech® Unifying technology
and insert new batteries into connects up to six compatible
the compartment. Logitech mice and keyboards

to the same receiver, using only
one USB port for multiple
devices. To learn more, visit:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying"

Receiver storage

English
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Troubleshooting

Touch Mouse not working?

e Restart the mouse by turning it
off and then back on.

¢ Check if your Unifying receiver
is properly connected to
a USB Port.

* Move the Unifying receiver
to another USB port on
your computer. (Try connecting
directly to your computer
instead of using a USB hub.)

* Remove any metallic objects
near the mouse.

« If the status light blinks red,
replace the battery.

10 English
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lhre Zone Touch Mouse T400

Touch Strip

Weiche
Griffflachen

€- Logitech
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lhre Zone Touch Mouse T400

Ein-/Ausschalter Batterie-LED

Batterie-
fach und Empfanger-
aufbewahrung
Unifying-
Empfanger

.!1
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Einrichtung der Maus

1. Stecken Sie 2. Schalten Sie die Maus ein
den Empfénger ein Schieben Sie den Ein-/

Stecken Sie den Unifying- Ausschalter auf On (Ein).
Empfanger in einen USB- Uberprifen Sie die Batterie-LED.
Anschluss. Wenn sie rot leuchtet, ist es Zeit,

die Batterien zu wechseln.

Ein-/Ausschalter
in ,,On“-Position

Deutsch 13
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3. Software-Installation

Sie werden dazu aufgefordert,
Software von Logitech zu
installieren, die die Verwendung
lhrer Touch Mouse mit
zusatzlichen Gesten, flUssigerer
Abtastung und individuellen
Einstellungen optimiert.

Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschlieBen.

0 Keine Aufforderung?
Laden Sie die Software
hier herunter:

www.logitech.com/download/t400

14 Deutsch

Besuchen Sie die Produktseite

Sehen Sie sich, wahrend Sie
online sind, die Produktseite
der Touch Mouse T620

an. Dort steht Ihnen unser
umfangreicher Kundenservice
zur Verflgung.

www.logitech.com/support/t400

Zusatzlich zur Software finden Sie
dort Lernprogramme, Tipps zur
Fehlerbehebung sowie Richtlinien
zur Verwendung lhrer neuen
Touch Mouse.

Auf der Produktseite finden Sie
auBerdem interessante Foren,

in denen Sie mit einer globalen
Community erfahrener Benutzer
Kontakt aufnehmen kénnen.
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Verwendung der Maus

Scrollen mit einem Finger Klicken

Streichen Sie auf dem Touch Die Touch Mouse verflgt Gber
Strip nach oben oder unten bzw. alle drei Tastenfunktionen.
nach rechts oder links. Dricken Sie auf den linken,

rechten oder mittleren Bereich
der Mausoberflache.

€- Logitech

Drlcken Sie auf den oberen Bereich des Touch Strips,
um den Windows-Startbildschirm aufzurufen.

Deutsch 15
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Austauschen
der Batterien

Nehmen Sie den
Batteriefachdeckel ab und legen
Sie neue Batterien ein.

Empfangerfach

16 Deutsch

Unifying

Mit der Logitech’ Unifying-
Technologie lassen sich bis

zu sechs kompatible Logitech
Mause und Tastaturen Uber
denselben Empfanger
anschlieBen. Sie brauchen

also nur einen USB-

Anschluss fUr mehrere Gerate.
Weitere Informationen finden Sie
unter

www.logitech.com/
support/unifying

unifying"
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Fehlerbehebung

Die Touch Mouse
funktioniert nicht?

Starten Sie die Maus neu,
indem Sie sie aus- und wieder
einschalten.

Vergewissern Sie sich,

dass der Unifying-Empfanger
fest in einen USB-Anschluss
eingesteckt ist.

Stecken Sie den Unifying-
Empfanger in einen anderen
USB-Anschluss |hres
Computers. (SchlieBen Sie
ihn direkt am Computer an,
nicht an einen USB-Hub.)

Entfernen Sie jegliche
Metallgegenstande, die sich in
der Nahe der Maus befinden.

Wenn die Status-LED rot blinkt,
wechseln Sie die Batterien.

Deutsch



Logitech Zone Touch Mouse T400

Votre souris Zone Touch Mouse T400

Bande
tactile

Toucher
soyeux

€- Logitech
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Votre souris Zone Touch Mouse T400

Commutateur Temoin
de charge des piles

d'alimentation

Compartiment

des piles

et de stockage

du récepteur

Récepteur
Unifying

.!1
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Installation de la souris

1. Branchement 2. Mise sous tension de la souris
du récepteur Mettez le commutateur en position
Branchez le récepteur Marche.

Unifying sur un port USB. Vérifiez le témoin de charge

des piles. S'il est rouge, vous devez
remplacer les piles.

Commutateur en
position Marche

20 Francais



3. Installation du logiciel

Vous étes invité a installer

le logiciel Logitech con¢u pour
améliorer votre utilisation de
la souris Touch Mouse grace

a des gestes supplémentaires,
une manipulation plus fluide et
des paramétres personnalisés.

Suivez les instructions a I'écran
pour terminer l'installation.

o Aucune invite n'apparait?

Téléchargez le logiciel a I'adresse
suivante:

www.logitech.com/download/t400

Logitech Zone Touch Mouse T400

Consultez la page Produits.

Profitez d'étre sur Internet pour
visiter la page Produits de la
souris Zone Touch Mouse T400,
qui contient tout ce dont vous
avez besoin.

www.logitech.com/support/t400

Outre le logiciel, vous y trouverez
des didacticiels, conseils de
dépannage et instructions
concernant l'utilisation

de votre nouvelle souris

Touch Mouse.

La page Produits vous donne
également accés a des forums
utiles qui vous permettent
d'entrer en contact avec

une communauté mondiale
d'utilisateurs expérimentés.

Francais 21
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Utilisation de la souris

Défilement a un doigt Clic

Faites glisser votre doigt La souris Touch Mouse permet
vers le haut, vers le bas ou sur I'utilisation des trois boutons

les cotés de la bande tactile. traditionnels. Cliguez sur la gauche,

la droite ou le milieu de la surface
de la souris.

€- Logitech

Cliquez aux deux tiers de la partie supérieure de la bande
tactile pour accéder a I'écran Démarrer de Windows.

22 Francais



Remplacement
des piles

Retirez le couvercle

du compartiment des piles

et insérez les piles neuves dans
le compartiment.

du récepteur

Espace de rangement

Logitech Zone Touch Mouse T400

Unifying

La technologie Logitechr
Unifying permet de connecter
jusqu'a six claviers et souris
Logitech compatibles au méme
récepteur, le tout avec un seul
port USB. Pour en savoir plus,
visitez le site:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying”

Francais 23
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Dépannage

La souris Touch Mouse
ne fonctionne pas?

* Redémarrez la souris en
la mettant hors tension puis
sous tension.

» Vérifiez que le récepteur
Unifying est connecté
correctement a un port USB.

* Déplacez le récepteur
Unifying sur un autre port USB
de l'ordinateur (branchez-le
directement sur 'ordinateur
et non sur un hub USB).

* Eloignez tout objet métallique
de la souris.

* Si le témoin d'état clignote
en rouge, vous devez changer
les piles.

24 Francais
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Zone Touch Mouse T400

Striscia tattile

Impugnatura
morbida

€- Logitech
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Zone Touch Mouse T400

Indicatore di stato
delle batterie

Interruttore
di accensione

Vano batterie
e alloggiamento
ricevitore

Ricevitore
Unifying

.!1
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Installazione del mouse

1. Collegamento 2. Accensione del mouse
del ricevitore Spostare I'interruttore
Inserire il ricevitore Unifying di accensione nella posizione
in una porta USB. "On" (acceso).

Controllare I'indicatore di stato
delle batterie. Una luce rossa
indica che occorre sostituire

le batterie.

Interruttore di accensione
su “On” (acceso).

Italiano 27
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3. Installazione del software

Compare la richiesta

di installazione del software
Logitech che consente

di migliorare I'uso di Touch
Mouse con ulteriori movimenti
delle dita, impostazioni
personalizzate e prestazioni
piu fluide.

Seguire le istruzioni visualizzate
per completare l'installazione.

0 Non compare
alcuna richiesta?

Scaricare il software da:

www.logitech.com/download/t400

28 Italiano

Visitare la pagina del prodotto

Visitare la pagina web

di Zone Touch Mouse T400,
la destinazione online per
supporto di livello mondiale.

www.logitech.com/support/t400

Oltre al software sara possibile
trovare delle esercitazioni,
consigli per la risoluzione

dei problemi e linee guida

per I'utilizzo di Touch Mouse.

Nella pagina del prodotto

si trovano anche i forum live
per restare in contatto con
la comunita internazionale
di utenti esperti.
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Utilizzo del mouse

Scorrimento con un dito Clic

Scorrere verso l'alto, Touch Mouse consente di svolgere
verso il basso o lateralmente le classiche operazioni con

sulla striscia tattile. i 3 pulsanti: fare clic premendo

sulla parte sinistra, destra o
centrale della superficie del mouse.

€- Logitech

Fare clic sui 2/3 superiori della striscia tattile per andare
alla schermata Start di Windows.

Italiano 29
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Sostituzione Unifying

delle batterie

Rimuovere il coperchio Grazie alla tecnologia Logitech’
delle batterie e inserirne Unifying e possibile connettere
di nuove. allo stesso ricevitore fino a

sei mouse e tastiere Logitech
compatibili, utilizzando una
sola porta USB. Per ulteriori
informazioni, visitare il sito web:

www.logitech.com/
support/unifying

Alloggiamento Unlfylng“‘

del ricevitore

30 Italiano
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Risoluzione dei problemi

Touch Mouse non funziona

e Riavviare il mouse spegnendolo
e quindi riaccendendolo.

* Verificare che il ricevitore
Unifying sia collegato
correttamente a una porta USB.

e Spostare il ricevitore Unifying
in un’altra porta USB del
computer. Provare a collegarlo
direttamente al computer
anziché ad un hub USB.

¢ Rimuovere eventuali oggetti
metallici in prossimita
del mouse.

* Se la spia di stato lampeggia
di luce rossa, sostituire
le batterie.

Italiano 31
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Zone Touch Mouse T400

Franja tactil

Recubrimiento
blando

€- Logitech

32 Espanol
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Zone Touch Mouse T400

Diodo de estado
de pilas

Conmutador
de encendido

Compartimento
de pilas

y compartimento
de receptor

Receptor
Unifying

.!1
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Configuracion del ratéon

1. Conecte el receptor 2. Encienda el ratén.
Conecte el receptor Deslice el conmutador
Unifying a un puerto USB. a la posicion de encendido.

Compruebe el diodo de estado
de pilas. El color rojo indica que
es preciso cambiar las pilas.

Conmutador de encendido
en la posicion de encendido.

34 Espariol



3. Instalacién de software

Se le pedird que instale software
de Logitech que mejora la
experiencia con Touch Mouse ya
que aflade gestos adicionales,
un rendimiento mas uniforme

y configuracion personalizada.

Siga las instrucciones que
aparezcan en pantalla para
completar la instalacion.

o éNo aparece ninglin
mensaje?

Descargue el software de:

www.logitech.com/download/t400

Logitech Zone Touch Mouse T400

Visita a la pagina del producto

Mientras esté en linea, visite la
pagina del producto Zone Touch
Mouse T400, donde encontrara
asistencia de primera clase.

www.logitech.com/support/t400

Ademads de software, encontrara
tutoriales, consejos sobre
resolucion de problemas

y recomendaciones sobre el uso
de Touch Mouse.

La pagina del producto también
incluye interesantes foros donde
podra establecer contacto

con una comunidad global

de usuarios expertos.

Espafiol 35
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Uso del ratdn

Desplazamiento con un dedo Clics
Pase hacia arriba, abajo o de lado  Touch Mouse ofrece
en la franja tactil. un funcionamiento completo de

tres botones. Haga clic en el area
izquierda, derecha o central
de la superficie del raton.

€- Logitech

Haga clic en los 2/3 superiores de la franja tactil para acceder
a la pagina de inicio de Windows.

36 Espanol



Sustituya las pilas

Quite la tapa de las pilas
y coloque pilas nuevas
en el compartimento.

Compartimento
de receptor

Logitech Zone Touch Mouse T400
Unifying

La tecnologia Logitech® Unifying
conecta hasta seis ratones

y teclados Logitech al mismo
receptor, con lo que se usa

un solo puerto USB para

varios dispositivos. Para mas
informacion, visite:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying"

Espaniol 37
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Resolucion de problemas

¢Touch Mouse no funciona?

* Reinicie el ratén. Para ello,
apaguelo y vuelva a encenderlo.

e Compruebe si el receptor
Unifying esta conectado
correctamente a un puerto USB.

e Coloque el receptor Unifying en
otro puerto USB del ordenador.
(Realice una conexion directa
al ordenador en lugar de usar
un concentrador USB ).

* Retire cualquier objeto metalico
situado cerca del ratdn.

e Si el diodo de estado emite
destellos rojos, sustituya
las pilas.

38 Espanol
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O seu Zone Touch Mouse T400

Zona de toque

Borracha macia
para aderéncia

€- Logitech
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O seu Zone Touch Mouse T400

Luz de estado

Interruptor ‘
de alimentagdo da bateria
Compartimento

da bateria

e receptor

Receptor
Unifying

.!1
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Configurar o rato

1. Ligue o receptor 2. Ligue o rato
Ligue o receptor Unifying Mova o interruptor
a uma porta USB. de alimentacédo para

a posicdo Ligado.

Verifique a luz de estado

da bateria. Vermelho indica que
tem de carregar a bateria.

Interruptor de alimentacéo
na posi¢cdo Ligado.

Portugués 41
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3. Instalacao do software

E apresentada uma mensagem
solicitando-lhe que instale

o software da Logitech que
optimiza a experiéncia do

seu Touch Mouse com gestos
adicionais, melhor desempenho
e definicdes personalizadas.

Siga as instrucdes no ecra
para concluir a instalacdo.

o A mensagem néo
é apresentada?

Transfira o software em:

www.logitech.com/download/t400

42 Portugués

Visite a pagina do produto
Quando estiver online, visite a
pagina do produto Zone Touch
Mouse T400, o local ideal para
suporte de primeira classe.

www.logitech.com/support/t400

Para além de software,
encontrard manuais, sugestdes
para resolucdo de problemas
e directrizes para utilizar o seu
novo Touch Mouse.

A Pagina do Produto

é também o local onde pode
encontrar féruns que o ligam
a uma comunidade global
de utilizadores experientes.



Utilizar o rato

Deslocamento com um dedo
Passe com um dedo para cima,
para baixo ou para os lados

na zona de toque.

€- Logitech

Logitech Zone Touch Mouse T400

Clicar

O Touch Mouse oferece 3 botdes
de operacdo. Cligue na area
esquerda, direita ou central

da superficie do rato.

Clique nos 2/3 superiores da zona de toque para aceder

ao ecra Iniciar do Windows.

Portugués 43
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Substituir pilhas Unifying

Retire a tampa do A tecnologia Logitech® Unifying
compartimento da pilha liga até seis ratos e teclados

e introduza novas pilhas. Logitech compativeis ao mesmo

receptor utilizando apenas
uma porta USB para varios
dispositivos. Para saber mais,
visite:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying"

Armazenamento
do receptor

44 Portugués
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Resolucao de problemas

O Touch Mouse nao funciona?
* Reinicie o rato desligando
e ligando-o novamente.

* Verifique se o receptor Unifying
estd correctamente ligado
a sua porta USB.

Mude o receptor Unifying

para outra porta USB

no seu computador.
(Experimente ligar
directamente ao seu
computador, em vez de utilizar
um concentrador USB.)

Remova quaisquer objectos
metalicos das proximidades
do rato.

Se a luz de estado piscar
a vermelho, substitua a pilha.

Portugués 45
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Uw Zone Touch Mouse T400

Zachte grip

€- Logitech
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Uw Zone Touch Mouse T400

Stroomschakelaar Batterijstatuslampje

Batterijhouder

en opberg-
compartiment
ontvanger
Unifying
-ontvanger

.!1
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Uw muis instellen

1. De ontvanger 2. De muis aanzetten
aansluiten Zet de stroomschakelaar in
Sluit de Unifying-ontvanger de Aan-stand.

op een USB-poort aan. Controleer het

batterijstatuslampje. Als het rood
is, moet u de batterij vervangen.

Stroomschakelaar
in de Aan-stand

48 Nederlands



3. Software-installatie

U wordt gevraagd Logitech-
software te installeren die uw
Touch Mouse-ervaring verbetert
met extra handbewegingen,
betere prestaties en persoonlijke
instellingen.

Volg de instructies op
het scherm om de installatie
te voltooien.

o Wordt u nergens om
gevraagd?

Download de software dan via:

www.logitech.com/download/t400

Logitech Zone Touch Mouse T400

Bezoek de productpagina

Bent u online, ga dan naar

de Zone Touch Mouse T400-
productpagina, uw bestemming
voor ondersteuning van
wereldklasse.

www.logitech.com/support/t400

Naast software vindt u

hier studielessen, tips voor
probleemoplossing en richtlijnen
voor het gebruik van uw nieuwe
Touch Mouse.

De productpagina biedt ook
liveforums die u in contact
brengen met een wereldwijde
community van ervaren
gebruikers.

Nederlands 49
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De muis gebruiken

Scrollen met één vinger
Veeg op de aanraakstrip

omhoog, omlaag of zijwaarts.

€- Logitech

Klikken

De Touch Mouse biedt alle
functionaliteit van drie knoppen.
Klik op het oppervlak van de muis,
links, rechts of in het midden.

Klik op het bovenste gedeelte van de aanraakstrip
om het startscherm van Windows te openen.

50 Nederlands



Batterijen vervangen

Verwijder het batterijklepje
en plaats nieuwe batterijen
in de houder.

Opberg-
compartiment
ontvanger

Logitech Zone Touch Mouse T400
Unifying

Logitech Unifying-
technologie verbindt tot

zes compatibele Logitech-
muizen en -toetsenborden

met dezelfde ontvanger en
gebruikt slechts één USB-poort
voor meerdere apparaten.

Ga voor meer informatie naar:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying”
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Probleemoplossing

Werkt de Touch Mouse niet?

e Start de muis opnieuw op door
deze uit en vervolgens weer
aan te zetten.

Controleer of uw Unifying-
ontvanger goed is aangesloten
op een USB-poort.

Verplaats de Unifying-
ontvanger naar een andere
USB-poort op uw computer.
(Sluit de ontvanger rechtstreeks
op uw computer aan in plaats
van een USB-hub te gebruiken.)

Verwijder metalen voorwerpen
in de buurt van de muis.

Knippert het statuslampje rood,
vervang dan de batterij.

52 Nederlands
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Zone Touch Mouse T400

Pekremsa

Greppvanlig
utformning

€- Logitech
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Zone Touch Mouse T400

Av/pa-knapp Batteriindikator

Batterifack
och forvaringsfack
for mottagaren

Unifying-
mottagare

.!1
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Installera musen

1. Anslut mottagaren

Anslut Unifying-mottagaren
till en USB-port.

Logitech Zone Touch Mouse T400

2. Sla pa musen

Flytta av/pa-knappen

till laget Pa.

Kontrollera batteriindikatorn.

Rott innebar att det &r dags
att byta batteri.

Av/pé-knappen
i laget Pa

Svenska
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3. Programvaruinstallation

Du uppmanas att installera
Logitech-programvara som
mojliggdr ytterligare gester,
smidigare rullning och personliga
installningar.

Slutfér installationen genom att
félja anvisningarna pa skarmen.

0 Far du ingen uppmaning?
Ladda ned programvaran fran:

www.logitech.com/download/t400

56 Svenska

Ga till produktsidan

Kolla in produktsidan féor Zone
Touch Mouse T400 nar du ar
online. Siden innehaller support
i varldsklass.

www.logitech.com/support/t400

Férutom programvaran

hittar du héar sjalvstudier,
felsdkningsinformation och
riktlinjer fér hur du anvander din
nya pekmus.

Pa produktsidan hittar du
ocksa aktiva forum dar du
kan fa kontakt med en global
natgemenskap av kunniga
anvandare.
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Anvanda musen

Enfingersrullning Klicka
Svep uppat, nedat eller i sidled Med pekmusen far du fullstandig
pa pekremsan. treknappsfunkion. Klicka pa

omradet till vanster, hdger eller
i mitten av musens yta.

€- Logitech

Klicka pa de dvre tva tredjedelarna pa pekremsan
for att ga till Windows startskarm.

Svenska 57
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Byta batterier Unifying
Ta bort batteriluckan och satt Tack vare Logitech® Unifying-
i nya batterier. tekniken kan du ansluta upp

till sex kompatibla Logitech-
moss och -tangentbord till
samma mottagare, med en
enda USB-port for flera enheter.
Mer information finns pa:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying"

Forvaringsfack
for mottagare

58 Svenska
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Felsdkning

Fungerar inte pekmusen?

e Starta om musen genom att
stdnga av den och sedan sla
pa den igen.

Kontrollera att Unifying-
mottagaren ar ordentligt
ansluten till en USB-port.

Flytta Unifying-mottagaren till
en annan USB-port pa datorn.
(Forsok att ansluta direkt till
datorn istallet for att anvanda
en USB-hubb.)

Ta bort eventuella
metallféremal i narheten

av musen.

Om batteriindikatorn blinkar
rott ska du byta ut batteriet.

Svenska
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Din Zone Touch Mouse T400

Bergringsfelt

Blgdt greb ———

€- Logitech
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Din Zone Touch Mouse T400

Batteriets

Teend/sluk-knap statusindikator

Batterihus
og opbevaringsrum
til modtageren

Unifying-
modtager

.!1
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Installer din mus

1. Saet modtageren i

Slut Unifying-modtageren
til en USB-port.

62 Dansk

2. Teend for musen
Afbryderknappen skal
sta pa "Til".

Kontrollér batteriets

statusindikator. Radt lys betyder,
at det er tid til at skifte batteri.

Afbryderknappen
skal sta pa "Til"
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3. Softwareinstallation Besog produktsiden

Du vil blive spurgt, om du vil Mens du er online, kan du tage
installere Logitech-software et kig pa produktsiden for Zone
der forbedrer din Touch Mouse- Touch Mouse T400, hvor du
oplevelse med yderligere finder support i verdensklasse.
funktioner, bedre ydeevne www.logitech.com/support/t400

og personlige indstillinger. Ud over software kan du ogsa

finde vejledninger, fejlfindingstip
samt retningslinjer for brug af din
nye Touch Mouse.

Produktsiden er desuden
hjemsted for onlinefora, der
saetter dig i forbindelse med
dygtige brugere verden over.

Folg anvisningerne pa skaermen
for at feerdiggere installationen.

o Sker der ikke noget?

| s& fald kan du hente softwaren pa:
www.logitech.com/download/t400
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Brug af musen

Scrolning med én finger
Kar fingeren op, ned eller

sidelaens pa bergringsfeltet.

€- Logitech

Klik

Din Touch Mouse er udstyret

med treknapsfunktionalitet.

Klik pa venstre, hajre eller
midterste del af musens overflade.

Klik pa de gverste 2/3 af bergringsfeltet
for at komme til startskeermen i Windows.

64 Dansk
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Udskift batterierne Unifying

Fjern deekslet til batterihuset, Med Logitech® Unifying-

og indseet nye batterier. teknologien kan du slutte op til
seks kompatible Logitech-mus
og -tastaturer til den samme
modtager ved hjaelp af blot en
enkelt USB-port. Hvis du ansker
flere oplysninger, kan du besgge:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying”

Opbevaringsrum
til modtageren
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Problemlgsning

Virker din Touch Mouse ikke?
e Genstart musen ved at slukke
og teende den.

Kontrollér at Unifying-
modtageren sidder ordentligt
i USB-porten.

Flyt Unifying-modtageren
til en af computerens
andre USB-porte (prov at
oprette forbindelse direkte
til computeren i stedet for
gennem en USB-hub).

Fjern eventuelle
metalgenstande i naerheden
af musen.

Udskift batteriet, hvis
statusindikatoren blinker radt.
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Zone Touch Mouse T400

Bergringsfelt

Behagelig
gripebelegg

€- Logitech
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Zone Touch Mouse T400

Av/pa-bryter Batteristatuslampe

Batterikammer
og plass til mottaker

Unifying-
mottaker

.!1
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Konfigurere musen

1. Kople til mottakeren

Kople Unifying-mottakeren
til en usb-port.

Logitech Zone Touch Mouse T400

2. Sla pa musen
Sett av/pa-bryteren til "pa".

Kontroller statuslampen
for batteriet. Lyser den radt,
er det pa tide a bytte batteri.

Av/pé-bryter satt til Pa

Norsk
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3. Programvareinstallering

Du blir bedt om & installere
Logitech-programvare

som forbedrer Touch Mouse-
opplevelsen med ekstra
handbevegelser, jevnere ytelse
og personaliserte innstillinger.

Folg anvisningene pa skjermen
for a fullfare installeringen.

0 Vises det ikke noe
pa skjermen?

Last ned programvaren her:

www.logitech.com/download/t400

70 Norsk

Besoke produktsiden

Mens du surfer pa nettet, kan du
besgke produktsiden for Zone
Touch Mouse T400, der du finner
stotte i verdensklasse.

www.logitech.com/support/t400

| tillegg til programvare, finner
du veiledninger, feilsgkingstips
og retningslinjer for bruk av nye
Touch Mouse.

Produktsiden har ogsa livlige
fora, der du kan kommunisere
med et globalt fellesskap
av kunnskapsrike brukere.
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Bruke musen

Rulle med én finger Klikke
Rull oppover, nedover eller Touch Mouse fungerer som
sidelengs pa rullefeltet. en vanlig mus med tre knapper.

Klikk pad venstre, hayre eller
midtre del av museoverflaten.

€- Logitech

Klikk pa de gverste to tredjedelene av bergringsfeltet
for & ga til Windows-startskjermen.
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Bytte batterier Unifying
Ta av batteriluken og sett inn Logitech® Unifying-teknologi kan
nye batterier. kople opptil seks kompatible

mus og tastaturer fra Logitech
til samme mottaker, med bare
én usb-port for alle enhetene.
Du kan lese mer pa

www.logitech.com/
support/unifying

unifying"

Oppbevaringsplass
for mottaker
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Feilsgking

Fungerer ikke Touch Mouse?

» Start musen pa nytt ved a sla
den av og sa pa igjen.

¢ Sgrg for at Unifying-mottakeren
er skikkelig koplet til
en usb-port.

e Flytt Unifying-mottakeren
til en annen usb-port
pa datamaskinen. (Prav & kople
direkte til datamaskinen i stedet
for & bruke en usb-hub.)

* Fjern metallobjekter i naerheten
av musen.

e Hvis statuslampen blinker radt,
ma du bytte batteri.

Norsk
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Zone Touch Mouse T400 -hiiresi

Kosketusliuska

Pehmea
tarttumapinta

€- Logitech
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Zone Touch Mouse T400 -hiiresi

Paristojen tilan
Virtakytkin )

merkkivalo
Paristopesa
ja vastaanottimen
sdilytyspaikka
Unifying-

vastaanotin

.!1
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Hiiren kayttéoénotto

1. Vastaanottimen 2. Virran kytkeminen hiireen
liittdminen Aseta virtakytkin On-asentoon.
Kytke Unifying-vastaanotin Tarkista paristojen tilan
USB-porttiin. merkkivalo. Jos valo on punainen,

paristot on vaihdettava.

Virtakytkin
On-asennossa
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3. Ohjelmiston asennus Vieraile tuotesivulla

Saat kehotteen asentaa Kun olet verkossa, tutustu Zone
Logitechin ohjelmisto, Touch Mouse T400 -tuotesivuun,
joka parantaa Touch Mouse jolta saat tarvittaessa

-hiiren kayttokokemustasi maailmanluokan kayttajatukea.
tarjoamalla lisaeleit, www.logitech.com/support/t400

tasaisemmat kayttdominaisuudet
ja omiin kayttdtapoihisi
mukautetut asetukset.

Tuotesivulta 16ydat ohjelmiston
lisdksi opetusohjelmia,
vianmaaritysvinkkeja ja ohjeita
uuden Touch Mouse -hiiresi
kayttoon.

Tuotesivulla voit myds keskustella
eri puolilla maailmaa olevien
asiantuntevien kayttajien kanssa
Suorita asennus loppuun reaaliaikaisilla foorumeilla.
nayttdédon tulevien ohjeiden

mukaisesti.

@ Eiko kehotetta nay?
Lataa ohjelmisto osoitteesta
www.logitech.com/download/t400
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Hiiren kaytto

Vierittdaminen yhdelld sormella

Pyyhkaise kosketusnauhan
kohdalla yl&s, alas tai
sivusuunnassa.

€- Logitech

Napsauttaminen

Kosketushiiressad on kolmen
painikkeen toiminnot.

Napsauta hiiren pinnan vasenta,
oikeaa tai keskella olevaa aluetta.

Siirry Windowsin aloitusnayttdéon
napsauttamalla kosketusliuskan ylaosaa.
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Paristojen
vaihtaminen

Avaa paristopesan kansi ja aseta
pesaan uudet paristot.

Vastaanottimen
sailytyspaikka

Logitech Zone Touch Mouse T400

Unifying

Logitech” Unifying -tekniikka
mahdollistaa jopa kuuden
yhteensopivan Logitech-hiiren
ja -nappadimistdn yhdistamisen
yhteen vastaanottimeen.

Nain useita laitteita voidaan
yhdistda yhden USB-liitdnnan
avulla. Lisatietoja on osoitteessa

www.logitech.com/
support/unifying

unifying”
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Vianmaaritys

Eiké Touch Mouse -hiiri toimi?

e Kaynnista hiiri uudelleen
katkaisemalla virta
ja kytkemalla virta uudelleen.
¢ Varmista, etta Unifying-
vastaanotin on liitetty oikein
USB-porttiin.
Liitd Unifying-vastaanotin
toiseen tietokoneen USB-
porttiin. (Kokeile liittaa
vastaanotin suoraan
tietokoneeseen sen sijaan,
ettd kayttaisit USB-keskitinta.)

Poista hiiren lahettyvilla olevat
metalliesineet.

Jos paristojen tilan
merkkivalo vilkkuu punaisena,
vaihda paristot.
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Movtikt Zone Touch Mouse T400

Awpida aprig

Maakn Aafr

€- Logitech
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MovTikt Zone Touch Mouse T400

Owrtewvn évdelln
Katdotaong pnatapiog

AlakoémTng
Aertoupyiag

OnKn pmatapiag Kat xwpog
amoBrikeuong 6€ktn

82 EMnvvika
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PUOION TOU MOVTIKIOU CAg

1. Zovdeon Tou 6£KTn 2. Evepyormoincon Tou MOVTIKIOU
Yuvééote 1o 6éktn Unifying og MetakivrioTte To S1aKOTTN AglToupyiag
pia BVupa USB. otn Béon "On".

EAéyEte TN wTelvn évdelén kataoTtaong
pmatapiag. Av avafel pe KOKKIVO
XPWHA TOTE Ba mpémel va opTioeTe

TNV pnatapia.

AlaKOTTNG AelToLpYiag oTn
Béon On
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3. Eykatdotaon AoyloUIKoU

Oa oag {NtNnO&i va EyKATACTOETE TO
Aoylopiké Logitech mou BeAtivdvel Tnv
eumelpia oag pe To Touch Mouse pe
eMMAEOV KIVAOELG, opaldTepn amddoon
Kal eEATOUIKEVEVEG PUBUIOELC.

AkolouBnoTe TIg 06nyieg mou
eu@avifovtal otnv 006vn yla va
ONOKANPWOETE TNV £yKATAOTACN.

Q Agv BAEMETE TO PrVUMA YIA TRV
gyKatdotaon;

Kavte Ajyn tou Aoylopikou amd:
www.logitech.com/download/t400

84 ENnwviKa

Emoke0Oeite Tn ocelida mpoidvtog
Katd tnv mepijynon oag oto Internet,
ETOKEPTEITE TN 0€ANISA TTPOISVTOC TOU
Zone Touch Mouse T400 yia va AdRete
e€aipeTikn umooTtPIEN.
www.logitech.com/support/t400

EkTdC amod to Aoylopikd, Oa Ppeite
0o6nyoU¢ eKuABNonG, CUUBOUAEC

Y10 QVTILETWTTION TIPOBANUATWY Kal
08nyoug yla va XpNnOLUOTIOINOETE TO VEO
movTiki oag Touch Mouse.

H oehida mpoidvtog éxel emiong {wvtavd
@OPOUY, HECW TWV OTTOIWV UTTOPEITE

VAl ETTIKOIWVWVHOETE HE PIa TIAYKOOUIA
KOWVOTNTA EUTIEIPWY XPNOTWV.
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Xprion TOU MOVTIKIOU

KOMon pe éva dayxtulo KAk
TUPETE TPOC TA EMAVW, KATW f MAdyLa To Touch Mouse mapéxet mAnpn
otn Awpida apng. Aertoupyia 3 Koupmiwy. Kavte KAk

oTtnV aplotepn, otn 8&€1d 1} 0T pecaia
TTEPLOXN TNG EMIPAVELAG TOU TTOVTIKIOU.

€- Logitech

Kdvte kAik 010 emavw TpRpa 2/3 g Awpidag agng,
yla va petapeite otnv 006vn Evapéng twv Windows.
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Avtikataotaon
MITaTapIWwV

AQaIPEOTE TO KAANUHUA TNG
pITaTaPiag Kat TOTOOETIOTE VEEG
pmatapieg otn Orikn.

86 EMnvvika

Unifying

H texvoloyia Unifying tng Logitech®
propei va ouvSéoel wg Kal €€1 oupBatda
TTOVTIKLA KAl TANKTPOAOYLA 0ToV {S10
SEKTN, UE TN XPron piag povo Bupag
USB yia moANéG oUOKEVEC. Na va pabete
TIEPIOOOTEPQ, EMIOKEPTEITE TN OeNida:

www.logitech.com/support/unifying

unifying”
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AvTipeTtwmion mPoAnudtwyv

To Touch Mouse &gv Aettouvpyei;

EmavekkivoTe To movTiKL
QTIEVEPYOTTOIWVTAG TO KA, 0TN
OUVEXELQ, EVEPYOTTOIWVTAG TO avd.
BeBawwBeite 611 0 HékTNg Unifying
gival ouvdedepévoc owoTdA o€ Hia
BUpa USB.

Metakivrote 1o 6éktn Unifying

oe Sapopetik Bupa USB otov
umohoyloth oac. (Mpoomadrote

va to ouvdéoeTe amsubsiag otov
UTTOAOYLOTH aVTi va XPNOIOTIOIOETE
Slavopéa USB.)

A@alpEaTe TUXOV METAANIKA
QVTIKEipEVA TTov BpiokovTal KovTd
OTO MOVTIKL.

Av n ewtelvn évelfn kataoTaong
avaBoofBrvel He KOKKIVO XPWHT,
QVTIKATAOTAOTE TNV pmatapia.

EMnwIKa
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Zone Touch Mouse T400

Yumusak tutus

€- Logitech
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Zone Touch Mouse T400

Acma/

o . Pil durumu 1s1g1
kapama dtgmesi

Pil béimesi ve alici yeri

Tarkce 89
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Farenizi ayarlama

1. Aliciyi takin 2. Fareyi agin
Unifying aliciy1 USB GuUc¢ digmesini On (Acik)
baglanti noktasina takin. konumuna getirin.

Pil durumu 1sigini kontrol edin.
Kirmizi renk pilin degistirilmesi
gerektigini gosterir.

Gl¢ dugmesini
On (Acik)
konumunda
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3. Yazilim yiikleme Uriin Sayfasini Ziyaret Edin
Touch Mouse deneyiminizi ek Internet'te, diinya capinda destek
hareketler, akicl performans ugraginiz olan Zone Touch Mouse
ve kisisellestirilmis ayarlar ile T400 Urlin Sayfasini ziyaret edin.
gelistirecek Logitech yazilimini www.logitech.com/support/t400

yUklemeniz istenir.

Yazilima ek olarak, yeni Touch
Mouse'unuzu kullanma ile
ilgili egitim materyalleri, sorun
giderme ipuclari ve kilavuzlar
bulacaksiniz.

UrUn Sayfasi sizi bilgi sahibi
kullanicilardan olusan dlUnya
Yiklemeyi tamamlamak icin genelinde bir topluluk ile bir araya
ekrandaki yénergeleri izleyin. getiren canli forumlar icerir.

@ istem yok mu?
Yazilimi suradan indirin:
www.logitech.com/download/t400
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Fareyi kullanma

Tek parmakla kaydirma

Dokunmatik seritte yukari,
asagdl ve yanlara dogru kaydirma
hareketi yapin.

€- Logitech

Tiklatma

Touch Mouse eksiksiz 3 digme
islevi saglar. Farenin ylzeyinin
solunu, sagini ve orta kismini
tiklatin.

Windows Baslat ekranina gitmek icin dokunmatik

92 Turkce
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Pilleri degistirin

Pil kapagdini ¢cikarin ve bélmeye
yeni pilleri takin.

Alici saklama
bélmesi

Logitech Zone Touch Mouse T400
Unifying

Logitech Unifying teknolojisi ile,
birden ¢cok cihaz icin ayni USB
baglanti noktasini kullanarak

en ¢ok alti tane uyumlu Logitech
faresini ve klavyesini ayni aliclya
baglayabilirsiniz. Daha fazla

bilgi icin:

www.logitech.com/
support/unifying

unifying"
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Sorun giderme

Touch Mouse ¢alismiyor mu?

* Fareyi kapatip acarak
yeniden <baslatin.

e Unifying alicinizin bir USB
baglanti noktasina dizgin
baglandigindan emin olun.

* Unifying aliclyi
bilgisayarinizdaki baska bir USB
baglanti noktasina baglayin.
(USB hub kullanmak yerine
bilgisayariniza dogrudan
baglanmayi deneyin.)

¢ Farenin etrafinda metal
nesneler varsa kaldirin.

e Durum 1s1g1 kirmizi yanip
sdnerse, pili sarj edin.
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Support

www.logitech.com/support/t400

6

Belgié/Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44; South Africa 0800 981089
) French: +32-(0)2 200 64 40 Suomi +358-(0)9 725 191 08
Ceska Republika +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark 45-38 323120 Toirkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51709 427 United Arab 8000 441-4294
Espana +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 3232 71 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1524 50 80 European, English: +41-(0)22 76140 25
ltalia +39-02-91 48 30 31 mﬁcgﬁq& Fax: +41-(0)21863 54 02
Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,
Nederland +31(0)-20-200 84 33 Switzerland
Norge +47-(0Y24.159 579 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 United States +1646-454-3200
Polska 00800 4411719 Argentina +0800 555 3284
Portugal +351-21-415 90 16 Brasil 0800 8914173
Poccun +7(495) 64134 60 Canada +1-806-954-5644
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 76140 12 chile +1230/020 5484
Svizzera F +41-(0)22 76140 16 Colombia 01-800-913-6668
lE :ﬂggig ;g 38 gg Latin America +1800-578-9619
Mexico 01.800.800.4500
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